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Certificado veterinario / Veterinary certificate
Modelo de certificado sanitario para las importaciones de productos de la pesca destinados al consumo humano
Model health certificate for imports of fishery products intended for human consumption

1.1 Expedidor 1.2. Numero de referencia del certificado l.2.a
1.1. Consignor 1.2. Certificate reference No

Nombre: MARINA AUSTRAL S.A. 1.3: Autoridad central competente

Name 1.3. Central Competent Authority

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
Direccién RIVADAVIA 38, PISO 1, COMODORO RIVADAVIA - 9000, CHUBUT

Address 1.4. Autoridad local competente
1.4. Local Competent Authority
Tel:/ Tel. SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
1.5. Destinatario 1.6.
1.5. Consignee

Nombre "VIOCRIS - IMPEX" SRL
Name

Direccion: Studentilor 5/3, MD-2045 mun. Chisinau MOLDOVA

Address

Cadigo postal MD-2045

Postcode

Tel / Tel.
1.7. Pais de origen : Codigo ISO 1.8. Region de origen 1 Cddigo 1.9. Pais de destino Codigo ISO 1.10
1.7. Country of origin 1 1SO code 1.8. Region of origin i+ Code 1.9. Country of destination ISO code
ARGENTINA | AR BUENOS AIRES i MOLDAVIA MD

1.11. Lugar de origen 1.12.

1.11. Place of origin

Parte I: Detalles relativos a la partida expedida
Part I: Details of dispatched consignment

Nombre: FRIGORIFICO DEL SUD-ESTE S.A. Numero de autorizacion: 547
Name Approval number

Direccién: AV. JUAN B. JUSTO 3333 7600 MAR DEL PLATA,
Address ~ BUENOS AIRES - ARGENTINA.

1.13. Lugar de carga: BUENOS AIRES, ARGENTINA 1.14. Fecha de salida 05/12/2023
1.13. Place of loading 1.14. Date of departure —
I C e & 5 5 S———
I15. Medio de transporte 116. PIF de entrada: CONSTANTJA, ROMANIA - = % = = VETUVVA
1.15. Means of transport 1.16. Entry BIP T AGENT!4 . ATIONALA
PENTRU SIGL “ANTA ALIMENTELOR

Avién Buque [><] Vagoén de ferrocarril ) )
Aeroplane E Ship }i{ Railway wagon E Postu] de i: .Ctie Ia front'era
Vehiculo de carretera Otros 1.17. § i
" Roa vetiole E Otner E Giu ULE
Identificacion: UASC ZAM ZAM — NA349R INTR. £ permisa
Identification: ]
o= Oz
Referencia documental: HLCUBU3231118048 e S S 20 L
Documentation references: T
1.18. Descripcién de la mercancia 1:119 -Cédigo-del producto (Codigo SA)
1.18. Description of commodity 1.19. Commodity code (HS code)
0304
FILET DE MERLUZA SIN PIEL CONGELADO EN TIERRA, CALIBRE 120/200G. 1.20. Cantid_ad
INTERFOLIADO EN 3 BLOQUES POR 7 KG NETOS CADA UNO. 1.20. Quantity
24.507,00 KG NET / 25.700,00 KG GROSS
HAKE FILLETS SKINLESS LANDFROZEN, SIZE 120/200G. INTERLEAVED IN 3 BLOCKS PER
7 KG NET EACH.
1.21 Temperatura de los productos 1.22. Numero de bultos
1.21. Temperature of product 1.22. Number of packages
Ambiente De refrigeracion E De congelacién [ ><] 1.167
, Ambient Chilled Frozen [><] )
1.23. N° del precinto y n° del contenedor: 1.24. Tipo de embalaje
1.23. Seal/Container No 1.24. Type of packaging
ABS 21818 // HLBU 997512-0 CAJAS/ CARTON
1.25. Mercancias certificadas para: :
1.25. Commodities certified for
Consumo humano Human consuption %
1.26. 1.27. Para importacién o admisién en Moldova
1.27. For import or admission into Moldova
1.28. Identificacién de las mercancias
1.28. Identification of the commodities
Numero de autorizacién de los establecimientos(*)
Approval number of establisment
Especie(Nombre Naturaleza de la mercancia Tipo de tratamiente Fabrica Namero de bultos Peso neto
cientifico) Nature of commodity Treatment type - ., Manufacturing plant Number of packages Net weight
s
(scientiic name)
MERLUCCIUS ORIGEN SILVESTRE / CONGELADO/ 5109-AR 1.167 24.507,00 KG
HUBBSI WILD ORIGIN FROZEN




Naturaleza de la mercancia
Nature of commodity

Especie(N ombre
cientifico)
Species
(Scientific name)

24.507,00 KG

ORIGEN SILVESTRE /
WILD ORIGIN

MERLUCCIUS
HUBBSI

{l.a. Namero de referencia del certificado
rificate reference number

35506

V)

11. Informacion sanitaria
|I. Health information

ALIMENTOS FARA ANIMALES

SENASA
COORDINAle)N DE lMPORTAC!C')N Y CERT|FICACION DE EXPORTAClON DE PRODUCTOS, SUBPRODUCTOS Y DERIVADOS DE ORIGEN ANIMAL Y
codigo: 6477 - Version: 01/01/2013 — Reg!amento (UE) 1012/2012 (L 306-P.1- 06/11/2012) ( cceg@senasa.gw,ar )

(*)Segun correccion publicada en el Diario Oiiial de |a Union Europea el 09/08/2013
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Parte lI: Certificacion
Productos de la pesca

I1.1. (1) Declaracion sanitaria
El abajo firmante declara que conoce las disposiciones pertinentes de los Reglamentos (CE) no 178/2002, (CE) no 852/2004, (CE) no 853/2004 y (CE)
no 854/2004 y certifica que los productos de la pesca anteriormente descritos han sido producidos conforme a dichos requisitos, especialmente que:
- proceden de (un) establecimiento(s) que aplica(n) un programa basado en los principios de APPCC de conformidad con lo establecido en el
Reglamento (CE) no 852/2004;

- han sido capturados y manipulados a bordo de buques, desembarcados, manipulados y, en su caso, preparados, transformados, congelados y
descongelados higiénicamente cumpliendo los requisitos establecidos en el anexo lil, seccion VIII, capitulos | a IV, del Reglamento (CE) no 853/2004;
- cumplen las normas sanitarias contempladas en el anexo Ill, seccion VIl capitulo V, del Reglamento (CE) no 853/2004 y los criterios establecidos en
el Reglamento (CE) no 2073/2005 relativo a los criterios microbioldgicos aplicables a los productos alimenticios;

ggg/;ig&embalados, almacenados y transportados cumpliendo lo establecido en el anexo Ill, seccion VIII, capitulos VI a VIII, del Reglamento (CE) no
- han sido marcados conforme a lo dispuesto en el anexo Il, seccion I, del Reglamento (CE) no 853/2004;

- se cubren las garantias relativas a animales vivos y productos derivados, si proceden de la acuicultura, que ofrecen los planes de residuos
presentados de conformidad con la Directiva 96/23/CE, y, en particular, su articulo 29; y

- han superado satisfactoriamente los controles oficiales establecidos en el anexo Il del Reglamento (CE) no 854/2004.

On-zZoo Nnit:; D 0S-De eos-procedentes-de

Notas

Parte I:

- Casilla 1.8.: Regién de origen: Por lo que respecta a los moluscos bivalvos congelados o transformados, indiquese la zona de produccion

- Casilla 1.11.: Lugar de origen: nombre y direccién del establecimiento de expedicién

- Casilla 1.15.: Ndmero de registro (vagones o contenedores de ferrocarril y camiones), nimers de vuela (aviones) o el nombre (barcos). En caso de descarga y carga posterior, habra de suministrarse
la informacién por separado.

- Casilla 1.19.: Utilizar los cddigos apropiados del sistema armonizado (SA) de la Organizacion Mundial de Aduanas de las partidas siguientes: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 05.11,
15.04, 1516, 1518., 1603, 1604, 1605 0 2106.

- Casilla 1.23.: Identificacion del contenedor/Numero del precinto: Debe indicarse el nimero de serie del precinto, en caso de existir

- Casilla 1.28.: Naturaleza de las piezas: especifiquese si proceden de la acuicultura o si son de origen silvestre. Tipo de tratamiento: Especifiquese si se trata de piezas vivas, refrigeradas, congeladas
o transformadas. Fabrica: incluidos buque factoria, buque congelador, aimacén refrigerado, planta de transformacion.

Parte Il:

(1) La parte 1.1 del presente certificado no es pertinente en el caso de paises con requisitos especiales de certificacion sanitaria recogidos en acuerdos de equivalencia u otro tipo de legislacion de la
Unién

(2) La parte 11.2 del presente certificado no es pertinente en el caso de

a) crustaceos inviables, es decir, crustaceos incapaces de sobrevivir como animales vivos si son devueltos al medio del que se obtuvieron,

b) peces que son sacrificados y eviscerados antes de la expedicion

c) animales de la acuicultura y productos derivados que se comercialicen para el consumo humano sin transformacion complementaria, siempre que se embalen en embalajes acondicionados para la
venta al por menor que cumplan las disposiciones relativas a tales embalajes del Reglamento (CE) no 853/2004,

d) crustaceos destinados a establecimientos de transformacién autorizados conforme al articulo 4, apartado 2, de la Directiva 2006/88/CE, o a centros de expedicion, centros de depuracion o empresas
similares que estén equipados con sistemas de tratamiento de efluentes que inactiven los agentes patégenos en cuestion, o en los que el efluente se someta a otros tipos de tratamientos que reduzcan
a un nivel aceptable el riesgo de transmitir enfermedades a las aguas naturales,

e) crustaceos destinados a una transformacion posterior previa al consumo humano, sin almacenamiento temporal en el lugar de transformacion, y que esten embalados y etiquetados a tal fin conforme
al Reglamento (CE) no 853/2004.

(3) Las partes 11.2.1y 11.2.2 del presente certificado solo son pertinentes en el caso de especies sensibles a una o varias de las enfermedades mencionadas en el titulo. Las especies sensibles estan
enumeradas en el anexo |V de la Directiva 2006/88/CE

(4) Tachese lo que no proceda

(5) Para envios que contengan especies sensibles a la NHE, el sindrome de Taura o la enfermedad de la cabeza amariila, esta declaracién debe conservarse para autorizar el envio a cualquier parte
de Moldova.

(6) Para poder ser autorizado en un Estado miembro, zona o compartimento (casillas 1.9y I.10 de |a parte | del certificado) declarado libre de SHV, NHI, AlS, HVK o la enfermedad de la mancha blanca,
0 que cuente con un programa de vigilancia o erradicacion conforme al articulo 44, apartados 1 o 2, de la Directiva 2006/88/CE, debe conservarse una de estas declaraciones si el envio contiene
especies sensibles a las enfermedades de las que se ha declarado libre o en relacién con las cuales se aplican los programas. Se puede acceder ale §s sobre el estatus con respecto a las

El color de la tinta del sello y de la firma debe ser diferente del de otras indicaciones del certificado.

Inspector oficial
Official Inspector
Lugar/ Place: 3 g
Fecha: / Date: MAR DEL PLATA, ARGENTINA 05 DE DICIEMBRE DE 202
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COORDINACION DE iMPORTACION Y CERTIFICACION DE EXPORTACION DE PRODUCTOS, SUBPRODUCTOS Y DERIVADOS DE ORIGEN ANIMAL Y ALIMENTOS PARA ANIMALES
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(*)Seguin correccién publicada en el Diario Oficial de la Union Europea el 09/08/2013



Pagina 3 de 3

Republica Argentina

Ministerio de Agroindustria MOLDOVA

Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria

Part II: Certification
Fishery products

11.1. (1) Public health attestation
I, the undersigned, declare that | am aware of the relevant provisions of Regulations (EC) No 178/2002, (EC) 852/2004, (EC) 853/2004 and (EC)
854/2004 and certify that the fishery products described above were produced in accordance with those requirements, in particular that they:
- come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Regulation (EC) No 852/2004;
- have been caught and handled on board vessels, landed, handled and where appropriate prepared, processed, frozen and thawed hygienically in
compliance with the requirements laid down in Section VIII, Chapters | to IV of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004;
- satisfy the health standards laid down in Section VIII, Chapter V of Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004 and the criteria laid down in Regulation
(EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;
- have been packaged, stored and transported in compliance with Section VIil, Chapters VI to VIII of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004;
- have been marked in accordance with Section | of Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004;
- the guarantees covering live animals and products thereof, if from aquaculture origin, provided by the residue plans submitted in accordance with
Directive 96/23/EC, and in particular Article 29 thereof, are fulfilled; and
‘ - have satxsfactorlly undergone the ofﬁmal controls laid down in Annex Ill to Regulanon (EC) No 854/2004.
i
|

Notes

Part I:

- Box reference 1.8: Region of origin: For frozen or processed bivalve molluscs, indicate the production area.

- Box reference 1.11: Place of origin: name and address of the dispatch establishment.

- Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship). Separate information is to be provided in the event of unloading and reloading.
- Box reference 1.19: Use the appropriate Harmonised System (HS) codes of the World Customs Organisation of the following headings: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 05.11, 15.04,
1516, 1518, 1603, 1604, 1605 or 2106.

- Box reference 1.23: Identification of container/Seal number: Where there is a serial number of the seai it has to be indicated

- Box reference 1.28: Nature of commodity: Specify whether aquaculture or wild origin.

Treatment type: Specify whether live, chilled, frozen or processed.

Manufacturing plant: includes factory vessel, freezer vessel, cold store, processing plant.

Part II:
(1) Part 111 of this certificate does not apply to countries with special public health certification requirements laid down in equivalence agreements or other Union legislation.

(2) Part 11.2 of this certificate does not apply to:

(a) non-viable crustaceans, which means crustaceans no longer able to survive as living animals if returned to the environment from which they were obtained,

(b) fish which are slaughtered and eviscerated before dispatch,

(c) aquaculture animals and products thereof, which are placed on the market for human consumption without further processing, provided that they are packed in retail-sale packages which comply with
the provisions for such packages in Regulation (EC) No 853/2004,

(d) crustaceans destined for processing establishments authorised in accordance with Article 4(2) of Directive 2006/88/EC, or for dispatch centres, purification centres or similar businesses which are
equipped with an effluent treatment system inactivating the pathogens in question, or where the effluent is subject to other types of treatment reducing the risk of transmitting diseases to the natural
waters to an acceptable level,

(e) crustaceans which are intended for further processing before human consumption without temporary storage at the place of processing and packed and labelled for that purpose in accordance with
Regulation (EC) No 853/2004.

(3) Parts 11.2.1 and 11.2.2 of this certificate only apply to species susceptible to one or more of the diseases referred to in the heading of the point concerned Susceptible species are listed in Annex IV to
Directive 2006/88/EC.

(4) Keep as appropriate.

(5) For consignments of species susceptible to EHN, Taura syndrome and/or Yellowhead disease this statement.must.be kept for the consignment to be authorised into any. part of the Moldova.

(6) To be authorised into a Member State, zone or compartment (boxes 1.9 and .10 of Part | of the certificatgy de@are‘dﬂ’%.from VHS, IHN, I§N‘KHV or thtespol dlsease or W|th a survelllance or
eradication programme drawn up in accordance with Article 44(1) or (2) of Directive 2006/88/EC, one ofJ.E)Ese staﬁemgnt\s m‘tN be kept if th gﬁhp
for which disease freedom or programme(s) apply(ies). Data on the disease status of each farm and mgﬁl ciarmlng arehﬁ t?\!l Unlon areagqeéwjﬂe
http://ec.europa. eu/food/an|ma|li|vean|ma!slaquaculture/|ndex en.htm. W Mg
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Inspector oficial
Official Inspector

Lugar/ Place: H WK, Y AW ¢ /
Fecha: / Date: MAR DEL PLATA, ARGENTINA 05 DE DICIEMBRE DE 20237 M&Ft‘_:l;{g{—‘fqg}w‘i; \ DEQEMBE’R 05™, 2023
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